7 Piece patio set/ ItE[2 M E 7 & / Juego de patio de 7 pieza

ITM. /| ART. 2327659
Assembly Instructions
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Instrucciones de ensamble

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

=8, 0| 28ME 2o 4/ 1 H E&5Y =
ANSHAA| 2

IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS:
LEA DETENIDAMENTE
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HEAD OFFICE / A} / OFICINA PRINCIPAL

2800, rue Etienne-Lenoir, Laval
Québec H7R 0A3 Canada

This item is intended for outdoor domestic use only. Not for commercial use.
= HE2 0t M8 2 ALESI=E TS 0{T M EYLILH 4N SO = AFESHA| OHYA2.
Este articulo es para uso doméstico en exteriores solamente. No es para uso comercial.

Questions, problems, missing parts? SO|ALE = B2H|7F QAL HE0| SEE|RSL|T? Preguntas, problemas, piezas faltantes?
Before returning to your retailer, call our customer HES HHESE7| M, DHMH A 2A 1-866-839-2888 = 24 Antes de volver ala tienda, llame a nuestro
senvice department at BN 2. departamento de servicio al cliente al

1-866-839-2888 AT JHS AlZE 2 830 am. ~ 530 pm(SREEA]) 8 am 51'?7166',4,8,333 'szfei a Viermnes

gam.-5pm. EST, Monday - Friday (CHHtCE S 0= 7ts) Cana.d_é rI)Est.;:ldos Unidos solamente
(Canada and United States only) XY elof: gof 8l ZFA0f Repre(sentan'(esy disponibles para inglés y fr;ncés

English and French speaking representatives available - Teléfono no valido en México
2022-09-30 MADE IN CHINA / M| Z==: &= / HECHO EN CHINA

www.ovedecors.com | customerservice@ ovedecors.com p.l


http://www.ovedecors.com/
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MINIMUM FLOOR SPACE
A| A HREH B
SUPERFICIE MINIMA

W: 4.6 m /15 ft/pi
D:3.8m/12.4 1t/ pi
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CARE AND MAINTENANCE / #2| &

+X| 2=/ CUIDADO Y MANTENIMIENTO

FOR OUTDOOR DOMESTIC USE ONLY.

MAINTENANCE - Store in a dry area out of
the elements, or cover with furniture covers
when not in use.

CUSHIONS: CLEANING - Wipe up minor
spills with a mild soap and damp cloth.

TABLETOP: CLEANING - Use mild soap
and water. Do not use abrasive materials or
cleansers.

STONE OR CERAMIC TOPS - Don’t use
harsh abrasive cleansers on any of these
products. For daily maintenance, use a wet
cloth and a soft liquid cleaner.

WICKER: CLEANING - UV protected
synthetic wicker allows color retention after
hours of outdoor use. Hose off outdoors for
easy cleaning. Wipe up minor spills with a mild
soap and damp cloth.

GLASS TABLE TOPS: CLEANING - Use mild
soap and water or glass cleansers. Do not use
abrasive materials or cleansers.
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SOLO PARA USO DOMESTICO.

MANTENIMIENTO - Guarde en un lugar seco
alejado de la intemperie, o cubralo con fundas
protectoras para muebles cuando no esta en
uso.

COJINES: LIMPIEZA - Haga las limpiezas
menores con un pafio himedo y un jabén
suave.

MESA: LIMPIEZA - Utilice un jabon suave
y agua. No utilice materiales ni limpiadores
abrasivos.

MESAS EN PIEDRA O DE CERAMICA - No
utilice los limpiadores abrasivos asperos

en ninguno de estos productos. Para
mantenimiento diario, utilice un pafio himedo
y un limpiador liquido suave.

MIMBRE: LIMPIEZA - La proteccion UV del
mimbre sintético le permite conservar su color
después de muchas horas de uso al exterior.
Lavelo al exterior con una manguera para
facilitar la limpieza. Utilice un jabén suave y
un pafio humedo.

MESA DE VIDRIO: LIMPIEZA - Utilice un
jabdn suave y agua o limpiadores de vidrio.
No utilice materiales ni limpiadores abrasivos.

WARNING: A parasol shall always be used with a suitable base.
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ADVERTENCIA: Siempre se utilizara una sombrilla con una base adecuada.

To ensure longevity of your patio set each seat cushion is made with high density foam.
With initial use the seat cushions may feel firm, but with continued use the cushions will
continue to soften and provide the ultimate comfort for seasons to come.
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Para asegurar la longevidad de su juego de patio, cada cojin de asiento esta hecho con
espuma de alta densidad. Con el uso inicial los cojines del asiento pueden sentirse firmes,
pero con el uso continuado los cojines seguiran suavizandose y proporcionando la
maxima comodidad para las proximas temporadas.
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CONSUMER RESPONSIBILITIES
The DISTRIBUTOR's products will remain beautiful for many years if you properly care for them.
The DISTRIBUTOR does not recommend the use of harsh abrasive cleansers on any of its products. Harsh cleansers will damage the finish of your product.
MAINTENANCE

» For daily maintenance, use a wet cloth and a soft liquid cleaner.

» Never use abrasive cleaners or strong bleach, scrapers, metallic brushes, or other objects or any products which can graze or tarnish surfaces.
LIMITED 1 YEAR WARRANTY

This warranty extends only to the original owner user for personal household use only. For commercial uses, additional limitations may apply.

INSTALLATION, for areplacement.
The DISTRIBUTOR warrants, products to be free from defects in workmanship and materials under normal use and service for a period of one (1) year.

The DISTRIBUTOR will, at its election, repair, replace, or make appropriate adjustment where the DISTRIBUTOR optional inspection discloses any such defects occurring in normal usage within the warranty
periods.

«  Please note that the DISTRIBUTOR is not responsible for installation or removal costs.

purchaser. This warranty is void if the DISTRIBUTOR’s product is subject to alterations, or if repairs were done to the product.
«  This warranty does not extend to any components installed by dealers, installers or by any party other than the DISTRIBUTOR.
« Implied warranties, including that of merchantability or fithess for a particular purpose, are expressly limited in duration to the duration of this warranty.
+ The DISTRIBUTOR disclaims any liability for special, incidental or consequential damages.
THE SOLE REMEDY PROVIDED BY THIS WARRANTY IS THE REPAIR OR REPLACEMENT OF DEFECTIVE PRODUCTS.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF REMOVAL OR INSTALLATION OF NEW PRODUCTS. THE WARRANTY WILL BE VOID IF THIS ITEM IS INSTALLED WITH OBVIOUS VISUAL
DEFECTS.

The DISTRIBUTOR warrants your satisfaction with each product. Should any product not meet your satisfaction due to a visual defect, simply return it to your retailer with the original packaging, PRIOR TO

Modification of any product’'s components may void the warranty. This warranty does not cover any claim arising from abuse, misuse, negligence, accident, improper installation or operation on the part of the
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RESPONSABILIDADES DEL CONSUMIDOR
Los productos del DISTRIBUIDOR permaneceran hermosos durante muchos afios si los cuida correctamente.

El DISTRIBUIDOR no recomienda el uso de limpiadores abrasivos &speros en ninguno de sus productos. Los limpiadores &speros dafiaran acabado de su productos.
MANTENIMIENTO

» Para mantenimiento diario, utilice un pafio himedo y un limpiador liquido suave.

» Nunca utilice abrasivos o limpiadores que contenga acetona, cloro o blanqueadores fuertes, espatulas o cepillos de cerdas metélicas, ni objetos o productos que puedan raspar o deslucir las superficies.
GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Esta garantia se aplica Gnicamente al propietario/usuario original para fines domésticos solamente. Para usos comerciales algunas limitaciones adicionales pueden aplicarse.

« EIDISTRIBUIDOR garantiza su satisfaccion con cada producto. Si cualquier producto no es satisfactoria debido a un defecto visual, sélo tiene que devolverlo en su empaque original a su vendedor, ANTES
DE LA INSTALACION, para que searemplazado.

El DISTRIBUIDOR garantiza que los productos estan libres de defectos en mano de obra y materiales bajo uso y servicio normales, por un periodo de uno (1) afio.

EIDISTRIBUIDOR, a su eleccién, reparara, remplazara o haré los ajustes apropiados en caso de que la inspeccién opcional del DISTRIBUIDOR revele la presencia de cualquiera de esos defectos que haya
ocurrido en condiciones normales de uso dentro de los periodos de la garantia.

«  Sirvase notar que el DISTRIBUIDOR no es responsable de los costos de instalacion ni de desinstalacion.

La modificacién de los componentes de contencién del producto puede anular la garantia. Esta garantia no cubre reclamaciones surgidas de abuso, mal uso, negligencia, accidente, instalacién u operacién
inapropiada por parte del comprador. Esta garantia sera nula si el producto del DISTRIBUIDOR es sujeto a alteraciones, o si se ha hecho reparaciones a el producto.

Esta garantia no se extiende a ninguna pieza ni componente de plomeria instalados por vendedores, instaladores o por cualquier otro diferente del DISTRIBUIDOR.

«  Garantias implicitas, incluyendo aquellas de viabilidad comercial o conveniencia para un fin particular, las garantias quedan expresamente limitadas a la duracién de esta garantia.
« EIDISTRIBUIDOR se deslinda de toda responsabilidad por dafios cuantificables, incidentales o indirectos.

EL UNICO REMEDIO PROPORCIONADO POR ESTA GARANTIA ES LA REPARACION O EL REMPLAZO DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS.

ESTA GARANTIANO CUBRE COSTOS DE DESINTALACION NI DE INSTALACION DEL NUEVO PRODUCTO. LA GARANTIA SERA NULA SI ESTE ARTICULO ES INSTALADO CON DEFECTOS VISUALES
OBVIOS.
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Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
WWw.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
WWW.COStco.co.uk

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-Si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
WwWw.costco.co.kr

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614
114 11 Stockholm
Sweden
Www.costco.se

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road Ottawa,
Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
WWW.costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepéts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafa
NIF: B86509460
900 111 155
WWW.CcOostco.es

Costco Wholesale Japan Ltd.

2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi
361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan

0570-200-800
WWW.COStC0.COo.jp

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptin 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
WWW.COStCO.is

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México

C.P. 52765 RFC:
IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.COStCO.com.mx

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco Wholesale New Zealand Limited

2 Gunton Drive
Westgate
Auckland 0814
New Zealand
WWW.COStC0.C0.nz

Costco (China) Investment Co., Ltd.

Room 1003, Block 2, 2388 Xiupu Road,

Pudong New Area, Shanghai
China 201315
+86-21-6257-7065
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